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Finalement, le bateau s’arrêta de 
façon assez soudaine sur le sommet 
d’une haute montagne. Lorsqu’il 
jugea que tout danger était écarté, 
Dieu dit : « Allez, sortez ! » Et ils ne 
se le fi rent pas dire deux fois, chacun 
descendant du bateau en sautillant 
et en dansant pour retrouver la terre 
sèche.

Noé commença en premier par 
remercier Dieu de leur avoir porté 
secours exactement comme il l’avait 
promis.

Et Dieu commença en premier par 
annoncer une autre promesse : « Plus 
jamais je ne détruirai le monde de 
cette manière ».

Comme un guerrier qui 
range son arc et ses fl èches 
à la fi n d’une grande 
bataille, Dieu dit : « Tu 
vois, j’ai rangé mon arc 
dans les nuages ».

Dans les nuages, juste à l’endroit où la tempête et le 
soleil se rencontrent, s’étirait un arc magnifi que fait de 
lumière.

Dieu créait un nouveau commencement du monde.
Mais il ne fallut pas longtemps pour que tout se gâte 

à nouveau, mais cela ne surprit pas Dieu. Il savait que 
cela se reproduirait. C’est pourquoi, bien avant l’aube des 
temps, il avait conçu un autre plan, bien meilleur. Ce plan 
ne consistait pas à détruire le monde, mais à lui porter 
secours en envoyant son propre Fils, Celui Qui Porte 
Secours.

La colère terrible de Dieu contre la haine, la tristesse 
et la mort s’abattrait encore une fois – mais pas sur ses 
enfants, ni sur le monde. Non, l’arc de guerre de Dieu 
n’était pas pointé sur ses enfants.

Il était pointé vers le haut, visant le cœur même du Ciel.
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49

Un escalier géant jusqu’au ciel
La tour de Babel (Genèse 11)

NOÉ VÉCUT avec sa famille dans son nouveau pays, et 
ses enfants eurent des enfants, qui eurent eux-mêmes des 
enfants, et puis ces enfants eurent encore des enfants – 
bref, la terre se peupla à nouveau de nombreux habitants. 

Or, à cette époque, tout le monde parlait exactement la 
même langue. 

48 49

On n’avait donc pas besoin d’apprendre le swahili, le 
japonais ou une autre langue, parce que l’on pouvait dire 
« bonjour » à n’importe qui et on vous comprenait tout de 
suite.

Un jour, au détour d’une conversation, quelqu’un lança 
cette idée : « Et si on se construisait une belle ville pour y 
vivre ? On en ferait notre maison et on y serait en sécurité 
pour toujours ! » Puis quelqu’un eut une autre idée : « Et 
si on construisait une très très haute tour pour atteindre le    
ciel ? »
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